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SIMPLICISSIMUS

Tannenberg

(Witheim Schul

Deutschland war und bleibt der Fels, an dem die asiatische Sturmflut zerschellen muB.



Die hochst beden
Eine Geschichte von der ZK 14

kliche Meerfrau
s Von Martin Luserke

Zeichnungen von Olaf Gulbransson

Man begann damals im ganzen Fischerdorf schon unruhig dariiber
zu werden, daB der alte, versoffene Obadjah in der genugsam
beriichtigten ZK 14 seit einiger Zeit so unerhdrten Erfolg beim
Fischen hatte. Wenn die Boote jetzt Freitags am Nachmittag
oder Abend durch das Siel in den kleinen Hafen kamen und der
ganze Wall von den Holzschuhen des Weibervolkes klapperte,
wenn die BegriiBungsreden zu den Schiffen hin und von Bord
zuriick kurz vor dem Anlegen des ersten zu einem betaubenden
Chor wurden: Wieviel hast du? GroBe? dann war die ZK 14 nun
schon zum zweitenmal das Hafenereignis gewesen. Alles schaute
auf dies eine Boot. Obadjah tat am Ruder natiirlich ganz gleich-
giiltig. Aber der Junge, mit dem er damals fuhr, der schwammige,
sommersprossige Maurus, der stand wie ein kindlicher Gott
Neptun auf dem Vorderdeck und hob aus dem silbrigen Haufen
mal eine zehnpfiindige Seebarbe oder einen Aalkdnig oder einen
Dorsch, fast so groB wie er selber, heraus. Oh, Mann, was? Die
anderen Fischer brachten doch bloB Butt! Und der Obadjah
war doch nie fiir die unndtige Arbeit gewesen. Woher hatte die
ZK 14 diese herrlichen Fleischfische, die sonst nur die Grof-
fischer von der hohen See brachten und nur eingesalzen?
Obadjah trank fast ibers MenschenmaB in den zwei Wochen,
die diese Herrlichkeit dauerte. Aber er schwieg sich lber seine
Fischgriinde aus. Den Jungen durfte man ja nicht gut Gber seinen
Bas ausfragen, das ist gegen die Erziehung. Und die anderen
Fischer konnten Obadjah drauBen trotz aller List nie beim
Fang ertappen. Von Montag bis Freitag sah man die ZK14 im
il nur faul h und das Netz hochstens mal
wissern. Aber Freitag friih hatte er jetzt zum zweitenmal schon
vierzehn Zentner und mehr an Bord. DaB Obadjah ein Genie war,
solange ihn etwas reizte, wuBte man ja. Aber wenn das hier nur
nicht allzu vorwitzig zuging!
Es ging in der dritten Woche auch schlimm aus, und kem Boot
als nur die ZK 14 hatte das Ab auch nur
iberstanden. Als Obadjah nachher wieder darauf angewiesen
war, von gutherzigen Fischermédnnern zum Schnaps eingeladen
zu werden, erzihlte er auch die Geschichte und verldngerte
auf diese Art die glorreiche Zeit noch um einige Wochen. Man
muB ja auch sagen, daB sechs Wochen gehobener Stimmung es
hinterher rechtfertigten, daB ein alter Junggeselle es nicht lassen
kann, sich sogar mit den hochst bedenklichen Meerfrauen ein-
zulassen.
Ehe man die seichten Flschgrunde drauBen erreichte, muBte man
immer eine tiefe das ohr,
passieren. Schlickgrund und viel Strom kein verniinftiger
Mensch fischte dort, von der Tiefe schon ganz abgesehen. An

einem Donnerstagnachmittag war nun dem alten Obadjah auf
ZK 14, nachdem er schon sowieso die ganze Woche nicht viel
an Bord gebracht hatte, auch noch der Schnaps ausgegangen.
Obadjah hatte sich's zur strengen Regel gemacht, daB er immer
noch mit i einer Steinkruke auf dem
Heimweg vorm Siel ankam. Man wuBte noch nicht, wie lange
man dort aufs Aufmachen zu warten hatte. Tatenlos vor Anker
zu liegen war sowohl Obadjah unertrdglich als auch der viel-
erprobten ZK 14. Von einem gewissen Rauschzustand an konnte
Obadjah sich aber mit seinem Schiff unterhalten und das
Schiff dann auch mit ihm. Die beiden muBten wohl diese
poetlscha Pause vor jeder Heimkehr in das Loch von Hafen ganz
lieben. Jed war jer Obadjah zu frih vor
dem Siel oder, wie er behauptete, das Schiff aus eigenem
Willen.
»Maurus”, sagte Obadjah an jenem Donnerstagabend zu dem
Jungen, ,da steht nun schon die letzte volle Kruke. Wir gehn
jetzt nicht zur Koje, sondern setzen Segel. Du kannst in deinem
Leben noch genug schlafen, und nachher erst recht.* Es war
Neumondnacht, und die ZK 14 verschwand unbeobachtet von den
Fischgriinden.
In der al

s

stillen gab es natirlich ein ge-
Meer um das de Boot. Als sie lber
dem schwarzen Rohr waren und Strom gegen sich hatten, wallten
manchmal ganze Placken vom griinen Feuer hoch, als wenn je-
mand aus der Tiefe zauberisch geladene Wasserbille nach ihnen
heraufwiirfe, die mit einem schmatzenden Rauschen an der
Oberfliche zergingen. ,Da hat sich heute nacht aber mal das
Wasservolk", sagte Maurus ganz benommen. ,Das ist nun auch
bloB eine arme, dumme, i Kwatur“ ierte Obadjah,
der die letzte Kruke g Klaren* auf dem
SchoB hatte. .Sie soliten zur Bescheidenheit mal sehen, was sie
alles da unten nicht haben. Hol' mal die Flaggenleine, Maurus!*
Und Obadjah band die volle Steinkruke an die Flaggenleine und
lieB sie Ubers Heck hinunter, um das Meervolk solcher Art zu
demiitigen.
Indem gab es einen Ruck an der Leine. ,Maurus", rief der Alte
entsetzt, ,die Buddel hat sich an was verfangen und ist weg.
Sofort drehst du in_den Wind!* Aber als sie nun dalagen und
Obadjah die Leine aufholte, zeigte sich der Knoten ganz ordent-
lich aufgemacht. Und aus der Wassertiefe quoll in dem Augen-
blick dicht neben der ZK 14 pldtzlich eine solche Wolke von
Meerleuchten herauf, als wenn da unten ein Bettkissen vom Mond

iy

geplatzt wire. Maurus behauptete sogar steif und fest, es habe
wzum Wohle“ geblubbert.

Obadjah dachte mit &@uBerster Schirfe nach. ,Maurus“, sagte
er, ,du bist zu dumm, als daB es einen Sinn hatte, dir was von
Handelsbeziehungen zu erkldren. Aber fier das Netz herunter
und laB uns wie die Helden arbeiten, ehe daB wir weiter ab-
treiben.” Und in dieser Nacht holten die beiden zum erstenmal
eine Ladung der herrlichen Fleischfische herauf.

Der schwerfillige Obadjah hielt auf seine Findigkeit. Bei aller
Verkommenheit pflegte er auch immer, obgleich ihm von den Weibs-
leuten schon lingst und eigentlich auf héBliche Art jede Hoffnung
abgewohnt worden war, seinen blonden Kinnbart. ,Maurus",
sagte Obadjah, als sie die ZK 14 damals am Freitag friih schon
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durchs leere Sielbecken schoben, ,du legst dir im anderen Dorf
ein Sparbuch an. Sieh zu, daB du mich verstehst. Mit diesen
Sachen ist das nun so wie mit dem Heiraten: nicht zu oft, und
nicht zu viel davon verlangen. Aber man soll sich auch nichts
entgehen lassen.” Obadjah hielt auf Erziehung. Auf einem Schiff
wie der ZK 14 gehdrte sich das.

Beim zweiten Male in der nachsten Freitagnacht ging die Sache
auch noch immer gut, obwohl es windig war und der halbe Mond
verraterisch durch die Boenwolken schielte, was fir neue
Abenteuer wohl die ZK 14 da unten ganz allein vorhatte. Es war
harte Arbeit auf dem schwer stampfenden Schiff, als sie in die
schwarzgleiBenden Seen hinein beigedreht hatten. Oben wischte
das Segel toll zwischen Wolken und Sternen herum und knallte
alle zwei Minuten eine dumpfe Salve. Der GroBbaum schwenkte
sich schnarrend (ber ihren Koépfen hin und her, und in der
cschwarzen Hohlung des Hinterschiffes suchte irgend etwas
Hélzernes polternd immerzu herum. Obadjah lag mit der Kruken-
angel neben der Ankerwinde vorn nach drauBen, mal hoch in der
Luft und mal dicht liberm Wasser. ,Maurus”, sagte er, als der
Mond einen Augenblick hell auf den Tumult schien, ,die Kreatur
da unten hat, diinkt mich, so-

viel Vernunft, daB sie die Kruke

immer blasend, den Kopf mehr und mehr hinterm Mast vorzu-
schieben wagte.

War das ein Mondschein! Und vorn auf dem dicken, runden Bug
der ZK 14 sah Maurus wahrhaftig die Meerfrau auf der Anker-
kette sitzen. Er wurde rot. wenn er das spater genauer be-
schreiben sollte, und meinte nur, ihm sei schon damals vorge-
kommen, das Ding habe merkwiirdig breit in der aufgeschossenen
Kette gesessen, als wenn sie das Eisen so richtig schon kiihl
zum Sitzen fande. Obadjah aber steckte, mit dem Riicken zu dem
Lauscher, schon halb in der Kajiitenluke. Er winkte dem weiBen
Bild immerzu. Und das Ding da vorn glubschte ihn unter ihren
dicken, schattenden Haarzotteln hervor an — oh, so lustig und
so geféhrlich zugleich! Dem Jungen blieb fast die Luft weg:
aber das merkte er wohl, er muBte floten, floten, egal was, nur
floten! Solange er flotete, war sie auBer sich.

Und dann richtete sie sich hoch und begann zu dem Bas zu
kommen. Sie stiitzte sich auf den Armen vor, platsch, platsch,
und zog den Fischschwanz nach und war ganz betérend anzu-
sehen. Aber da sah Maurus im Blasen, wie immer unter ihren
aufplatschenden Handen das Eichenholz des Decks rauchte

nicht zu Bruch gehen laBt. Ich
seh sie heraufkommen. Aber
geh du man besser hinter den
Mast; denn es ist ein Weibs-
bild." Auf einem Schiff wie
der ZK 14 gehdren sich die
Jungens zum Anstand erzogen.
Maurus konnte hinterm Mast
vor nur manchmal einen weifien
Arm sehen, der die Fische ein-
zeln (iber Bord gab. Aber den
Alten sah er eifrig nach unten
gucken.

So war es also das zweile-
mal zugegangen. Obadjah war
in den Tagen danach sehr
versonnen und streichelte sei-
nen Bart fort und fort in
tiefem Griibeln. Als sie am
Montagnachmittag wieder mit
der Flotte zu den Fischgriinden
hinaussegelten, zeigte er dem
Jungen eine blitzneue Mund-
harmonika. ,Kennst du dich da-

mit aus?* fragte er. Nee,
Maurus hatte kein Geschick
dazu. Es ist nicht gerade

ums Geschick", sagte Obadjah,
wes ist mehr ums Laute, und
daB dir bloB die Luft nicht
ausgeht dabeil* An Bord be-
fiehlt der Bas, und der Junge
mag selber herausbringen, was
das alles wohl soll. Das

ist die rechte Erziehung auf
See.

Sie ankerten abseits fiir sich. Das Wetter war die ganze Wache
bis zum Vollmond heiB und still. Der arme Maurus muBte in dem
dunklen Loch hocken, das unter dem schweren D

und daB hinter ihrem Leib her eine kohlende Spur entstand. Das
verschlug ihm den Atem deranlg. daB er zu floten aufhorte.

beim Mast neben der Kajiite ist, und muBte sich iiben, die Mund-
harmonika zweckentsprechend zu blasen. Obadjah rékelte sich
auf den verschiedensten Platzen auf dem Schiﬂ immer blof
herum. Er hérte zu und gab A i zur Verb Das
Erfindergenie des Alten war in dieser Woche der Fluch auf dem
Dasein des anspruchslosen faulen Jungen. Obadjah kriegte aber
auf die Dauer genau das zustande, was er sich als wirksam vor-
stellte, und Maurus iberstand ja diese Woche immerhin noch
lebendig.

Als sie in der Freitagnacht bei herrlichem Mondschein und ganz
leichtem Wind wieder in, das letzte Fleckch

Und in sich das lieblich:
Weibsgesicht in eine hdllische Fratze‘ aus der die grinen Augen
gehéssig gliihten. Und das Ding zischte und spie Wasser und
wiilzte sich heftig zuriick wie eine Katze und schmiB sich {iber
Bord und sackte mit einem grausigen Platsch ab. Dann krachte
es nochmal um den Jungen.

Als Maurus sich von der Backpfeife und dem Tritt wieder auf-
sammelte, untersuchten sie das Schiff. Obadjah war ja im
Grunde nicht bosartig. Ein Junge bringt eben nicht allemal richtig
heraus, was der Bas will, damit muB man bei der Erziehung an
Bord rechnen . . . Das Vorderdeck zeigte sich wahrhaftig voller

Schatten in einem Weltall von Silber, iber der

Br P und die Ankerkette war vom Sitzen der Meerfrau
auf ihr driickt und verbacken, als sei das Eisen

Stelle trieben, muBte Maurus in das Balkenloch hinab. ,Nun
zeig, daB du auf der ZK 14 was gelernt hast, und flote, bis ich
stop sage®, befahl Obadjah und zog sich die Hosen stramm
herauf.

Und Maurus blies unten, Schone, heulende Tonbinder, so breit
wie moglich und manchmal mit der freien Hand an den Hals
getrommelt, so daB es wie Engelstimmen von Sternbildern her-
unter zitterte. Spéter hat der Junge erzidhlt, daB er wihrend
seiner Musik erst ein Rauschen im Wasser horte, und dann ein
platschendes Gerdusch vorn auf Steuerbord. Dann quietschte
der Anker, der vorn hinunterhing. Dann war so lange Zeit nichts
zu horen, daB Maurus ganz neugierig wurde und schlieBlich,

Wachs gewesen. An dem dicken Anker konnte man ihre Finger
eingedriickt sehen. Sie muBten die ganze Bescherung iiber Bord
werfen, und das Deck schrapten sie am Morgen sorgfiltig
sauber. ,Die Leute an Land kénnen sich doch all ihr Tag nich
richtig vorstellen, was es hier drauBen auf dem Wasser fir
Sachen gibt", sagte Obadjah. ,Die Mundharmonika kannst du
sehen zu verkaufen, daB du noch einmal was auf dein Sparbuch
kriegst.* Als sie fertig waren und vor der Fischerflotte her,
die im Nordwesten hinter ihnen stand, auf den Deich zuhielten,
lachte der Alte stolz: ,Das kann doch bloB auf ZK 14 passieren*,
sagte er, ,daB man einer Meerfrau die Handelsbeziehungen nahe-
zu beibringt."
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Unter Nachbarn

(E. Schilling)

»Na, hér mal, Marianne, die Hénde sind doch nicht dazu da, daB man sie ewig zu F#usten ballt!*
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Konjunktur

(Karl Arnold)
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Fraonkfurier Zeifung:
Hans Leip kennt sich on Bord aus, und
kennt sich auch sehr in der exquisifen
Prosa ous; die Mischung auf dem Papier
tuf dem Auge und Ohr wohl ... Das
Ganze ist glinzend geschrieben.

Die schone Literatur:

Hans Leip fesselt nicht nur mit dem flott
vorwérts stirmenden Tempo seiner fri-
schen Darsfellung, sondern auch mit der
Gberzeugenden Psychologle seines Ma-

und des L

« . . Das Ganze ameri-
Kanischem Fabrikot durch mancherlef deut-
sche Vorztge, insbesondere den einer
ricksichtslosen  Ehrlichkeit bei kanstle-
rischem Geschmack, weit Gberlegen.

von New York.

HANS LEIP: MISS LIND UND DER MATROSE

Ein Roman von Seefahrt, Abenteuern und einer groffen Liebe

Preis des Werkes (142 Scifen mit farbiger Umschlagzeichnung von Olaf Gulbransson)
broschiert RM —.80, gebunden RM 1.60 einschliefilich Porfo und Verpadkung
Simplicissimus-Uerlag, Miinchen 13 , Postscheckkonto Miinchen 5802

Hamburger Fremdenblatt:

Der hohe Reiz dieses kleinen Romans
liegt im Konfrast zwischen Stoff und
Diktion. Die Geschichie einer seltsamen,
hochst feinnervigen Liebe, erz&hlt mif
den ungelenken Worten eines einfachen
Matrosen. Subtiles und Grobes sind in-
einander gewoben zu einem Gebilde

starker Darstellungskunsi.

Die Literarische Welt:

For mich gehort dieser Hamburger nun
mit Bestimmtheit zu den paar Dichtern,
von denen ich den groben Roman der

néchsten Zukunft erwarte.

Di

Vogelsangs waren allgemein beliebte Leute und
lebten der AuguststraBe ein gutes Familienleben
vor. Der Vater (H. F. Vogelsang, Im und Ex) galt
als vermdgend, kreditwiirdig und reell. Die Mutter
Lisbeth (geborene Hausers von Hausers & Co.,
Felle und Héute) war eine reizende, immer froh-
liche und immer fleiBige Frau. Die drei Kinder
(Eva, Gretchen und Karl) sahen blond und artig
aus. SaB die Familie an guten Sommersonntagen
nachmittags beim Kaffee in der Veranda ihres
kleinen Gartenhauses, fanden alle, die voriiber-
zogen, daB es sehr gemiitlich bei ihnen war.
Auch Peter Wendemuth, sechzig Jahre alt, Sohn
des seligen P. A. Wendemuth (Exportagent),
machte diese Feststellung. Er war eine Art von
Ehrenprokurist bei SammelhaaB & Wobke (Tabak)
und galt als kirchlicher Mann, weil er seine
Sonntagvormittage auf seinem Stammplatz in der
Johanneskirche verbrachte. Von dorther kannte
er Heinrich Vodgelsang. Er suchte seine Freund-
schaft und ward zum Sonntagskaffee eingeladen.
Das bedeutete die groBe Wende in
Leben.
Wer sie verstehen will, muB wissen, daB der
Vater Peter W blich ein L
gewesen war. Seine Exportagentur galt als
dauernd notleidend, bis er eine in jeder Beziehung
solid fundierte Bickerstochter geheiratet hatte.
Da deren Vater am Tage zu schlafen pflegte,
hatte er sich ihrer Erziehung nicht allzusehr
widmen kdnnen. Sie war darum in den Umgangs-
formen_der guten Welt nicht erfahren. Deshalb
beschriankte “Wendemuth Senior seine person-
lichen Beziehungen zu ihr auf die Herbeifiihrun
zweier Séhne. Der dlteste hieB nach Vater Paul,
der zweite Peter. Nomen est omen. Paul sollte

seinem

nach dem Vater geschlagen und mit einer Nach-
barstocht in einer Sch hinter
Tannen Weidenkatzchen Nach-

e feindlichen Bruder

Von

Als Papa Wendemuth das Zeitliche eesegnet
hatte, néhrte Peter die Unfreundlichkeit “der
Mutter gegen Paul, indem er ihr Wiistlingsge-
schichten von ihm erzihlte. Der Beweis fir sie
wurde dadurch erbracht, daB Paul friihzeitig die
Haare ausgingen.

Die innige Verbindung Peters mit den Schiirzen-
bandern der Mutter hinderte ihn am Heiraten.
Auch Paul blieb Junggeselle, was aber vielleicht
andere Griinde haben mochte.

Wilfried Tollhaus

Das aber war Onkel Peter nicht angenehm.
Hatte ein Kind Geburtstag, schenkte er zehn
Mark, zu Weihnachten zwanzig und den Eltern
eine Marzipantorte,

Auf sein Unkostenkonto buchte erjéhrlich unter
wFamilie Piep“ (das war das Geheimkonto Vogel-
sang) einhundertsechsundfiinfzig Mark. Das be-
deutete, jeder Sonntag kostete ihn drei Mark,
Kaffee, Kuchen, Abendessen und Getriinke. Ab-
zure_ghngn Adiq Vogelsangschen Geschenke, wozu

Nachdem sich auch Mama Wend, h ent-

hl hatte, die himmlische Ruhe ihres allzu
friih Verewigten durch ihre Ubersiedlung in seine
Nihe zu unterbrechen, zogen die Brider aus-
einander. Sie sahen sich jetzt nur zweimal im
Jahr. Das erstemal an ihrem Geburstage, wo sie
sich Geschenke (iberreichten. Grundpreis war
zehn Mark fiir eine Brieftasche, Portemonnaie,
R hirm, Rei. ire, Zigarrs itze oder
dergleichen. Einer behauptete vom andern, daB er
ihn bei solchem AnlaB schoflerweise dadurch ver-
drgere, daB er nur acht Mark anlege. Am ersten
Weihnachtstag miBgonnten sie sich mehrere
Jahre lang in einem feinen Restaurant das gro-

2z t Zigarren und zwei Flaschen Portwein
ehorten.

eine Einnahmen gingen leider immer mehr zu-
riick, so daB ,Konto Piep“ eine schwere Be-
lastung war. Aber er hatte dafiir ja auch jenes
wwahre Familiengliick”, das vor allem sein Bruder
Paul so hochschatzte.
Wenn er Sonntags zwischen Kaffee und Abend-
essen einen Spaziergang machte, wihrend dessen
ihm die Kinder an den Armen hingen, fiihrte er sie
durch die RichardstraBe und zeigte ihnen, wo sein
Bruder wohnte. Von ihm sagte er mit geheimnis-
vollem Lécheln, er sei menschenscheu und habe
seine Grinde dazu. Die Kinder nahmen an, daf
Paul der im oder im Geféngni

Bere Stiick Karpfen, bis sie sich
jeder solle fiir sich serviert bekommen.

Paul hatte gewiB viel vom Leben gehabt. Aber
eines nicht: das Gliick der Familie. Das lebte nun
Peter bei Vogelsangs, denn er war dort bald der
Sonntagsbesuch geworden und gehdrte zu den
Vogelsangs wie der Tipfel aufs i.

Wenn er kam, brachte er vier Tiiten Bonbons zu
e einhundertfiinfundzwanzig Gramm mit: Rahm-
onbons, saure Drops, Himbeerkugeln und Scho-
koladeplatzchen,

Die drei Kinder teilten sich das, womit sie
langere Zeit beschiftigt waren. Kam aber noch
Tante Karoline zu Besuch, so muBte diese Arbeit

und
mittage verbracht haben.
Seitdem haBte ihn die Mutter und schenkte ihr
ganzes Herz Peter.

werden, denn sie war
hielt die Hande auf und

fir siiBe Lutlschers.
Schitt’ mal rein, mein Kind. Ich mag das

sagte
gernel“
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ewesen wire.
ines Tages starb Peter. Vogelsangs kiimmerten
sich um die Beerdigung und stellten fest, dab

Peter viel zuviel fiir seine Sonntagsbesuche
ausge?aben hatte, denn sein Einkommen war
zuletzt nur hundertzwanzig Mark im Monat ge-

wesen.

Die Kinder trauerten gewiB um den guten Onkel,
aber noch mehr um seine Bonbons und die
schonen Geschenke. Obwohl sie unterdes zwi-
schen dreizehn und sechzehn Jahre alt waren,
schienen sie in bezug auf StBigkeiten durchaus
konservativ zu sein. 8

Da geschah etwas Seltsames.

Paul tauchte auf. Er besuchte Vongelsangs und
sagte, er wolle nun erst einmal den Unfug richtig-
stellen, den sein Bruder Peter sicher lber ihn



(Zeichnungen von Toni Bichl)

erzahlt habe. Es sei jedenfalls nicht richtig, daB

er menschenscheu wire, und auBerdem sei er kein

Lebemann, sondern er sammle Briefmarken.

Darauf lud ihn Vogelsang zum Kaffee auf néch-

sten Sonntag ein.

Paul erschien und brachte sechs Titen Zl: je
tf

Er konnte sich diese Ausgahe erlauben, denn er
bezog zweihundertsechzig Mark im Monat. Aufer-
dem bekam er GroBeinkaufspreise. Aus diesem
Grunde erhdhte er auch die Geburtstagsraten
auf zwolfeinhalb Mark, die Weihnachtsgaben auf
finfundzwanzig Mark pro Kopf und vergroBerte
den Umfang der Marzipantorte.

Nun aber erfuhr die Familie Vogelsang erst, wer
Peter in Wahrheit gewesen war.

gle sonntéglichen Kaffeestunden fullten S|ch ~mit

wuchs eine Wiederholung des Konﬂlkts der un-
gleichen Briider (siehe Schillers Réuber) vor den
blauen Augen der Vogelsangs auf.
Franz Moor war ein angenehmer, liebenswiirdiger
junger Mann mit erfreulichem Familiensinn, ge-
messen an Peter Wendemuth.
O — Paul entwickelte sich zu einem ausgezeich-
neten Piddagogen des Hasses. Jede Erinnerung
an den Spender unzéhliger Bonbonstu!en wurde
in den Ki t. Zu-
letzt wuBten sie, daB auch sie nur Werkzeuge in
dem schnéden Kampf Peters gegen den herrlichen
Bruder Paul gewesen wa‘v’en. hr Anblick sogta
in der
Rlchardstraﬂe hinter den Gardinen aufschimmerte,
schmerzlich verwirren und kranken
Man nahm fortan von Petars GeburXS und Todes-
tag zum Lei nicht
mehr Notiz. Aber Paul tal es. Er stand dann vor
dem Hiigel mit dem ironischen Gesicht, das er
einst zu zel en pflegte, wenn er das bemiBtraute
Geschenk gab Nun erst war der Kampf zwi-
schen ihm und Peter zu Ende. Jetzt hatte er ihn
in den Herzen ausgeldscht, in die er sich mit
Bonbons, Marzipantorten und Bargeld einzuschlei-

chen bemiiht gewesen war. Dort saB jetzt er
— Paul —, der Geschmdhte, und genoB das
Siegergliick.

Mit hundertzweiundachtzigeinhalb Mark pro Anno
war Peter geschlagen worden!

Das Gefiihl wiirde herrlich fiir Paul gewesen sein,
wenn ihm nicht immer_dabei die Frage aufge-
taucht wire, ob sein Triumph nicht vollkonmmen

Gab es keine Unsterblichkeit, dann war diesem
verschlagenen briiderlichen Todfeind nicht mehr
beizukommen.

Aber es gab eine! Wenn es Paul feststellte, stieB
er mll fem Stock energisch auf, daB der Kies

gleichgiiltig sei, wenn Peter mit dem B
seines eigenen Sieges gestorben war und nun
endgiiltig keine Notiz mehr vom Leben nahm!

Hundstage im Wachsfigurenkabinett

herumspritzte.
Selbs(verslandllcﬁ- gab es eine! —

Immerhin war es gut, fortan Sonntags auf dem
Platz Peters in der Johanneskirche zu sitzen und
sich diese GewiBheit durch aufmerksames An-
héren der Predigt stérken zu lassen.

Fundstucke

Aus der ,Kélnischen Zeitung":
wHerr, diesmal nicht aus gebildeten Kreisen und
sugar vierzig Jahre alt, geizig, verschlossen und
grob, wiinscht aus purem Ubermut und aus Lust
am Streiten die ft einer

ten weiblichen Person — fiir Spaziergdnge —

mit strittiger Unterhaltun; ino, Theater, Aus-
fliige, bei getrennter Kasse."
*

em Romanteil des ,Frankfurter Volks-

blattes“

.Sie war doch so reizend frisch und urspriinglich,
dann WIeder stieB ihn ihr lautes, zu tbermitiges
Wesen al

Emmal geschah es, daB sie sich ihm lachend und
scherzend auf den SchoB setzte.

Unmerklich fast lieB er das Knie etwas slnkan
Sie sprang sofort wieder auf und sagte
treten: Fortsetzung fulgt 3

Auf dem Postamt ,,AIteJ Kolonnq«_:len:‘ (Eurhaus)

s(llblute zu Iesen.

»Zur Verminderung von Larm wolle man die nach-
haltige Befestigung der Freimarken nicht mit der
Faust, sondern mittels Fingerdruckes bewirken."
Es scheint, daB den Kurgasten die Kur recht
gut bekommt.
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Das Alpenveilchen

Eine Ballade

Herr Knetsdike spradi zum Alpenveildien:
ldi komme wieder, wart ein Weildien !
Ich gehe nur mal nebenan,

Wo ich mich etwas stirken kann.

Das Alpenveildien hold errétet,

Als Knetschke soldies zu ihm redet.

Es senkt beschdmt das licbe Képfhen.
Herr Knetschke eilt zum Henkeltopfchen.

Das Alpenveildien wartet, wartet,
Derweilen Knetsdike bierwirts startet.
Die Sonne klettert schon ins Tal.

Der Gast bestellt zum adhten Mal.

Schon didmmerts in der Alpenwelt:

Herr Kneisdike hat noch was bestellt.
Das arme Alpenveildien weint,

Weil Knetschke gar nichi mehr erscheint.

Das Alpenveildien schlummert schon,
Da kommt Herr Knetschke, der Patron.
Er will das Alpenveildien pflicken

Und mufi zu diesem Zwedk sich biidken.

SiBholz

Knabatsch! Da liegi er hingestredkt,

Wobei das Blimdien er bededkt.

Am Himmel gliht das Morgenrot:

Herr Knetschke schléifi. Das Veildhen tot!
Tacobus Schnellpfeffer

Ingeborg schreibt
Von Fritz A. Mende

Eine zarte Méddchenblume, Ingeborg heiBt
sie, die mir monatelang teils auf dem
Herzen, teils auf dem Geldbeutel lag, die
liegt mir jetzt auf dem Gewissen, und ihre
dinnfleischigen hundert Pfund sind zum
schaurigen Alpdruck geworden, der Schlaf
und Freude nicht mehr aufkommen laBt.
Wie es geschah? Zuerst geschah folgen-
des: an m| h gelangte eine Aufforderunn,
hen um ein Wun-
derprodukt zu schreiben. Dne sollten dann
illustriert und dem kaufenden Publikum
zwecks Erbauung vorhandener Kinder ver-
ehrt werden. Was fir ein Auftrag
Eigentlich wollte ich, da mir eine weit
héher gespannte schriftstellerische Sen-
dung im Busen kocht, wutentbrannt ab-

(Josef Sauer)

wlch glaube, Herr Kapitidn, das miiBte lhnen gut stehen, so als letzter Mann

mit Ihrem Schiff unterzugehn.” —

4Wenn Sie mich dabei knipsen wiirden,

Gnadigste, wiiBte ich mir keinen schoneren Tod."
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lehnen. Dann erhoben sich innere Stimmen
und sangen die stets wiederkehrenden
Worte: ,Du brauchst Geld, du brauchst
Geld .. .“ Nie hatten innere Stimmen so
wahr gesungen. Da stand ich und schwankte
zwischen Pflicht und Neigung. Wie es sich
fiir ein ansténdiges Drama gehort, siegte
die Pflicht.

Mit gebrochener Dichterseele machte ich
mich daran, die bewuBten Reklame-Mérchen
aus dem Bleistift zu zaubern. Nach sieben-
maligem Beginn ,Es war einmal .. ." war
ich nahe daran, den Auftrag doch als un-
wiirdig abzulehnen, denn es ging nicht. Ich
brachte auch nicht das kleinste einiger-
maBen glaubwiirdige Reklame-Mirchen so
richtig mirchenhaft zustande. Selbst lite-
rarischer Schmalz bedarf einer bestimmten
Begabung, und ich gestehe stolz: diese
fehit mir.

Also klagte ich erwihnter Ingeborg mein
Leid. Ingeborg war damals noch ein Méd-
chen mit Rosen im Gemit, Kitsch in den
Adern, kurzum: taufrisch. Zu ihr sagte ich:
.Liebe Ingeborg, ich wei, daB du mir
einen Gefallen tun willst. Schreibe ein
paar nette“ (ich verschluckte das Wort
wkitschig”) ,kleine Marchen fir noch klei-
nere Kinder mit eingeschobener Reklame
flr SRS

Ingeborg, die seit ihren Schulaufsétzen,
was noch gar nicht lange her ist, nie den
Ehrgeiz in sich gespiirt hatte, Schriftstel-
lerin zu werden, nahm Papier und Bleistift
und schrieb auf Grund ihres ausgeruhten
Képfchens gleichsam mit der linken Hand
vier Mdrchen auf einen Sitz. Es kam stets
das arme, aber ehrliche Madchen vor, das
im Walde entweder Pilze oder Reisig,
Blaubeeren oder — wie im vierten Mar-
chen — alles zusammen suchte. Ja, und
dann kam der Prinz mit den Greta-Garbo-
Locken und schenkte dem armen, aber ehr-
lichen Miadchen sich selbst, sein SchloB
und, wenn die Zeit paBte, auch den gro-
Ben, echt silbernen Vollmond. Und warum?
Weil das arme, aber ehrliche Midchen
irgendwo im Walde eine Tube Schdnheits-
creme ,Venusia® gefunden hatte und da-
von so schon geworden war, daB sich die
sieben Zwerge hinter dem siebenten Berge
vor Entziicken die Barthaare einzeln aus-
rissen.

Der Auftrag war damit zur volls(en Zu-

hitte
a|so Papier und Blenstlﬂ ruhng wieder
weglegen kénnen, aber sie hatte — was

den schreibenden Dilettanten sonst ver-
sagt bleibt — sie hatte ein halbes Honorar
geleckt, und um ihre Taufrische war es ge-
schehen.

Ingeborg schrieb, daB die Bdgen zu kurz
wurden. Sie schrieb mit einem unheim-
lichen Drang zur Quantitat — und ich war
schuld daran. Ich hatte die Schriftstel-
lerin in ihr wachgekiBt, und jeden Tag
muBte ich aus ihrem noch immer schénen
Munde den Satz horen: ,Wenn ich vorher
ge‘wum hitte, daB Schreiben so leicht
fotislet

Der Postbote jener Gegend kommt jetzt
immer mit einem kleinen Handwagen und
bringt zuriickgesandte Manuskripte fiir

g g._In
ist die Tollwut ausgebrochen.
lachelt und schreibt.
Ich, der ich hinter ihrer Schaffenskraft
weit zurlickbleibe, bin natiirlich kein Um-
gang mehr fiir das fleiBige Kind. Wir haben
uns nach einem furchtbaren Krach, bei
dem ich das Wort  kitschig® nicht mehr
verschluckte, getrennt.
Ingeborg wird auch dariiber schreiben —
Wabhrscheinlich ein Mirchen, in dem ein
armes, aber ehrliches Madchen einen Blei-
stift im Walde findet, mit dem es so viele
schéne Romane schreibt, daB sich trotz
aller Rinke eines Bosewichts, der ihr den
Bleistift rauben will (das bin ich!), zwanzig
Verleger teils um das Madchen und teils
um die Romane streiten. Und wenn sie
nicht gestorben sind, dann streiten sie
immer noch. Kurzum: ein Mirchen, wie es
nur im Mérchen vorkommt.

Ingeborg



Trost im Leid

(R. Kriesch)

»Zu deinem heutigen Geburtstag kann ich dir leider nichts schenken, Mimi — aber dafiir mal’
ich zu Weihnachten einen Pelzmantel auf dein Portrt!*

Weubau
Der lotor driiben blafft ... Sei’s denn! Ein jeder will
und ldvmt tagein, tagaus. fein. Domizil und Dadch.
3In meiner Tachbarjchaft Es wird aud)y wieder ftill
erfteht ein neues Haus. und friedlich nach und nach.
Gran wddit das Sundament Die giicfen fchlicfen fich,
aus griinem iefenarund, die icy jet Flaffen fely' . . .
und Fiegelrdte brennt, Blof, bitte, bletb” fiir dich,
wo blaf die Weide ftund. Herr Tachbar du in spe! Ratatdste
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Gehetztes Wild

(Otto Herrmann)

wWarum tragen Sie denn in der Sommerfrische einen Ehering? Sie sind doch gar nicht ver-

heiratet, Herr Kunze!“ —

Festliche Beleuchtung
Von Nikolaus Schwarzkopf

Man will es mir einfach nicht glauben, und
so liefere ich hiermit den Beweis, wie er
mir zu Rom, in der ewigen Stadt, ge-
lungen ist.

Ich sitze gegeniiber von St. Peter am Fen-
ster und schaue iber die Kolonnaden hin-
weg nach der Kuppel, deren Kreuz noch
hell in Gold leuchtet, deren ehemals ver-
goldete Kugel aber stumpf auf den sech-
zehn Saulen, der sogenannten Laterne, liegt.
als wir sie nur mihsam da oben zu halten.
Ich lese gerade, daB man diese Kugel be-
schlipfen kénne, lese, daB Goethe sie be-
schliipfte, und fiihle mich als guter Deut-
scher varpﬂichte(. den FuBtapfen des

Meine Frau. die bei mir sitzt, mochte den
beschwerl[chen Au(stleg nich!

iber die Marmorplatten des Domes, ich
rufe, das beriihmte Echo zu vernehmen,
den Namen meiner lieben Frau, die jen-
seits der Kolonnaden am Fenster auf mich
wartet, strebe weiter empor, immer
empor — der Weg zur Hohe ist selbst auf
St. Peter nicht ohne, wie man so sagt —,
trete aus der Finsternis heraus an die
Saulen der Laterne und laufe rundum, das
Weichbild der Stadt zu betrachten und
das Meer im Osten zu sehen und das
Meer im Westen. Dann springe ich auf die
eiserne Leiter zwischen den Saulen, um (iber
finfunddreiBig Sprossen hinanzuklimmen,
und endlich schlipfe ich in die ungeheure
Kugel, die unsere Erdkugel bedeutet, mitten
hinein. Sieben Menschen hocken schon
drinnen, ich aber denke: hier hat Goethe
geweilt. Wenn ich der Papst wir, wollt
ich hier oben wohnen. Léngsschnitte leuch-
ten in dem ka der Kugelwand zwischen

i Tragem und die

wie im F , sage
ich, ,brauchen wir uns nicht!“, aber wie
Frauen nun einmal sind: sie will lieber hier
am Fenster sitzen bleiben, und wenn sie
mich auf dem Gipfel erblickt, will sie ein-
mal winken. Na, denke ich, winke du, wenn
du mich da oben siehst! und breche auf.

Mihsam wendele ich empor, tummele auf
halber Hohe zwischen den Kaufladen her-
um, breche hoch oben im Faltenwurf des

Wel! da unten erscheint in Langsschnitten.
Kein Landsmann ist zugegen, nur Italiener
umgeben mich, eng an mich geschmiegt,
mit lautem Geplauder, das ich kaum ver-
stehe. Wo nur meine Landsleute stecken
mdégen?, frag ich mich, und ich antworte:
sicher sitzen sie an den warmen Fenstern,
gucken herauf und meinen, genug getan zu
haben! Welch eine Welt ist das doch
heute! Da Inufen) sie. mit ihrer klassischen

hl. Andreas einen kleinen Stor

den ich einem Bekannten des Namens
Andreas mitbringen will, klettere weiter,
besehe und behdre die Riesenkuppel von
innen, tief unter mir stromen Menschen

Bildung wie Saulen
durch unsere Stidte, und wenn's einmal
drauf ankommt, sind sie nicht da! Aber
ich denke nicht etwa nur an meine lieben
Landsleute, ich denke auch an den lieben
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»Nu eben — weil ich’s bleiben m&chte.*

Gott. Denn hier oben, angesichts der
ewigen Stadt, dber dem Grab des
hl. Petrus, fillt es einem nicht schwer, an
den lieben Gott zu denken. Freilich denk
ich auch an meine liebe Frau, das versteht
sich! Ich suche umher, wo unser Haus
stehen konnte, find es aber nicht. Ober
den Petersplatz laufen, zu Haufen ge-
biindelt, die Menschen, groB und klein,
dahin und dorthin. Ein Haufe hat seine
eigene Fahne, die im Wind nur beschwer-
lich zu entfalten ist. Schwarz erscheinen
im grellen Sonnenlicht alle Menschen, auch
die Fahne erscheint auf dem weilen
Untergrund vollig schwarz. Winzige Kapu-
zinerlein flattern hochauf. Ein bischofs-
blauer Fleck bewegt sich nach der Treppe
zu. Die schwere Glocke, die da im linken
Flankenturm héngt, klopft eindringlich. Ich
splire die Erschitterungen durch die
Schlage und stehe ganz allein — wie im
Rhonrad — in dem Erdall. Ich denke, meine
Frau |dBt sich von der Glocke nach
St. Peter rufen.

Ich komme heim, da springt meine Frau
am Fenster auf und ruft: ,Menschenskind!*
ruft sie, ,solang du in der Kugel gesessen
hast, hat die Kugel hell aufgeleuchtet!*
wNa also, erwidere ich und gucke nach
der véllig verwitterten Kugel, die unsere
Erdkugel bedeuten soll, aber ginzlich
stumpf da oben hockt, kein eigenes Licht
mehr in sich hat und nicht einmal fremdes
Licht, dem guten Monde gleich, wider-
spiegelt. Ob Uberhaupt noch einmal je-
mand kommt, der ein neues Licht in die
Finsternis stoBt? Ich? ... Nee!
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Nur Zeit lassen!

(E. Thony)

»LUag'n sden s’ grad gnua aus im Ausland tber uns — aber ernten miiass'n sie s’ halt
nacha aal!“ .
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